
くだもの
kudamono

 と
t o
 や

i a
さい
s a i

  (las frutas y verduras) 

りんご
r i n g o

 (manzana)  ぶどう
b u d o u

 (uva)    もも
momo

 (durazno)  メロン
m e r o n

 (melón) 

いちご
i c h i g o

 (fresa)   バナナ
b an an a

 (plátano)    パイナップル
p a i n a p p u r u

 (piña) オレンジ
o r e n y i

 (naranja) 

すいか
s u i k a

 (sandia)  レモン
r e m o n

 (limón)     とうもろこし
t o u m o r o k o s h i

 (elote ó maíz)  

たまねぎ
tamanegui

 (cebolla) にんじん
n i n y i n

(zanahoria)  トマト
tomato

 (jitomate) 
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 ９月も終わり、園児たちもだいぶ日本語の授業に慣れてきました。毎日元気に授業に参加しています。 

また、覚えた日本語を使って積極的に話してくれます。 

 今月の日本語クラスのテーマは、「方向」「くだもの」「やさい」です。ゲームやお店やさんごっこをしながら、

いろいろなくだもの・やさいの名前を聞いたり、言ったりして日本語の言葉を増やしていきます。 

 １０月・１１月の歌は、「手のひらを太陽に」と「どんぐりころころ」です。先月に引き続き、「すてきな 

ことば」も歌っていきます。歌詞も覚えて、上手に歌えるようになりました。ご家庭でもどうぞ一緒に歌って

みてください。 

 だんだん寒くなってきますので、風邪には十分注意してくださいね。 

 

     Acabó el mes de septiembre, los niños se están acostumbrando poco a poco a la clase de japonés. 

Todos los días, participan con muchas ganas. También tratan de hablar en japonés con las palabras que han 

aprendido. 

     Los temas de octubre y noviembre son: ‘las direcciones’, ‘las frutas’ y ‘las verduras’. Aprenderemos las 

palabras jugando e imitando a los vendedores de la tienda. 

     Cantaremos en la clase ‘Teno jira o taiiouni’ y ‘Donguri koro koro’. También seguiremos cantando 

‘Sutekina kotoba’. A los niños les gusta cantar y ya aprendieron muy bien las letras de las canciones. En la 

parte de atrás vienen las letras, en su casa les pedimos por favor que canten juntos. 

     Está haciendo frío cada día, así que traten de prevenir la gripe. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

にほんごだより 

Japonés No. ２ 

 

      

 

 

 

 



 

 

 

 

 

「すてき
s u t e k i

な
n a
 ことば

k o t o b a
」 

 

め
m e
とめ
t o m e

が
g a
 あう

a u
だけ
d a k e

で
d e
 

こころ
k o k o r o

は
w a
 かよう

k a i o u
けど
k e d o

 

すてき
s u t e k i

な
n a

 ことば
k o t o b a

たち
tachi

が
g a

 いる
i r u

こと
k o t o

も
m o
 

わすれないで
w a s u r e n a i d e

ね
n e
 

 

おはよう
o j a i o u

       

いただきます
i t a d a k i m a s u

 

ごちそう
g o c h i s o u

さま
s a m a

     いって
i t t e

きます
k i m a s u

 

いって
i t t e

らっしゃい
r a s s h a i

   こんにち
k o n n i c h i

は
w a
 

あそぼう
a s o b o u

  

 

ありがとう
a r i g a t o u

      

ごめんなさい
g o m e n n a s a i

 

また
m a t a

あした
a s h i t a

      さようなら
s a i o u n a r a

 

ただいま
t a d a i m a

       おかえり
o k a e r i

 

おやすみなさい
o i a s u m i n a s a i

 

 

すてき
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な
n a
 ことば

k o t o b a
たち
tachi

 

すて
s u t e

きな
k i n a

 ことば
k o t o b a

たち
tachi

 

 

ほうこう
j o u k o u

 (las direcciones) 

ひだり
j i d a r i

 

(izquierda) 
みぎ
migui

 (derecha) 

う
え

u
e

 

(
a

rrib
a
)

 
し
た

s
h

ita

 

(
a

b
a

jo
)

 

まえ
m a e

(enfrente) うしろ
u s h i r o

(atrás) 

 

 

 

 

 

うんどうかいの れんしゅう 

がんばろうね！！！ 

¡¡¡Pondremos muchas ganas al 

ensayo de Undoukai!!! 


